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KAPITEL VII — Aufhebungsbestimmungen

Art. 14 - Es werden aufgehoben:

1. die Artikel 380, 380ter und 381 des Strafgesetzbuchs;

2. der Vermerk der Artikel 380 und 380ter des Strafgesetzbuchs in Artikel 90ter § 2 Nr. 5 des Strafprozessgesetz-
buchs, eingefiigt durch das Gesetz vom 30. Juni 1994 iiber den Schutz des Privatlebens vor Abhdren, Kenntnisnahme
und Aufzeichnung von Privatgespriachen und privaten Fernmeldeverbindungen;

3. das Gesetz vom 26. Mai 1914 zur Bekampfung des Frauen- und Madchenhandels.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2009 — 2302 [C - 2009/00432]

8 MARS 2009. — Loi modifiant l'article 12bis de la loi du 15 décem-
bre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour, 1’établissement et
I’éloignement des étrangers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1. La présente loi régle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l'article 12bis de la loi du 15 décembre 1980 sur 1’acces
au territoire, le séjour, I'établissement et 1’éloignement des étrangers,
inséré par la loi du 6 aotit 1993 et remplacé par la loi du 15 septem-
bre 1996, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le § 5, derniere phrase, entre les mots «au § 6 » et le mot
« peuvent », sont insérés les mots «, alinéa 2, ».

2° le § 6 est remplacé par ce qui suit :

«§ 6. Lorsqu'il est constaté que I'étranger ne peut apporter la preuve
des liens de parenté ou d’alliance invoqués, par des documents officiels
conformes a 1’article 30 de la loi du 16 juillet 2004 portant le Code de
droit international privé ou aux conventions internationales portant sur
la méme matiere, le ministre ou son délégué peut tenir compte d’autres
preuves valables produites au sujet de ce lien.

A défaut, le ministre ou son délégué peut procéder ou faire procéder
a des entretiens avec l'étranger et I'étranger rejoint ou a toute enquéte
jugée nécessaires, et proposer, le cas échéant, une analyse complémen-
taire. »

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre de la Politique de migration et d’asile,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2009 — 2302 [C - 2009/00432]

8 MAART 2009. — Wet tot wijziging van artikel 12bis van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen et Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 12bis van de wet van 15 december 1980 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet van 6 augus-
tus 1993 en vervangen bij de wet van 15 september 1996, worden de
volgende wijzingen aangebracht :

1°in § 5, laatste zin, worden tussen de woorden «in § 6 » en de woorden
«voorziene bepalingen », de woorden «, tweede lid, » ingevoegd.

2° in § 6 wordt vervangen als volgt :

«§ 6. Indien wordt vastgesteld dat de vreemdeling de ingeroepen
bloed- of aanverwantschapsbanden niet kan bewijzen door middel van
officiéle documenten, overeenkomstig artikel 30 van de wet van
16 juli 2004 houdende het Wetboek van internationaal privaatrecht of
de internationale overeenkomsten betreffende dezelfde materie, kan de
minister of zijn gemachtigde rekening houden met andere geldige
bewijzen die in dit verband worden overgelegd.

Indien dat niet mogelijk is, kan de minister of zijn gemachtigde
overgaan of laten overgaan tot een onderhoud met de vreemdeling en
de vreemdeling die vervoegd wordt, of tot elk onderzoek dat noodza-
kelijk wordt geacht en in voorkomend geval voorstellen om een
aanvullende analyse uit te laten voeren. »

Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Land’s zegel gezegeld zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Migratie- en Asielbeleid,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2009 — 2303 [C - 2009/00442]

6 MAI 2009. — Loi portant des dispositions diverses
Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1°" et 177 a 192 de la loi du 6 mai 2009 portant des dispositions
diverses (Moniteur belge du 19 mai 2009).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2009 — 2303 [C — 2009/00442]

6 MEI 2009. — Wet houdende diverse bepalingen
Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1 en
177 tot 192 van de wet van 6 mei 2009 houdende diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 19 mei 2009).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.



